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Electric current! Danger to life!

Only skilled or instructed persons may carry out the
following operations. Check power supply voltage and
frequency.

Do not energize when signal tower is not installed.
Indicated environmental type rating only when mounted to a
flat rigid surface with installed signal tower. The shipping
cover does not provide indicated environmental type rating.
Check all gaskets for damage.

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Nur Elektrofachkrafte und elektrotechnisch unterwiesene
Personen diirfen die im Folgenden beschriebenen

Arbeiten ausfiihren. Priifen Sie die Spannung und Frequenz.
Spannung nicht anschalten, wenn Signalséule nicht installiert
ist. Angegebene Schutzart nur auf glattem festem Untergrund
der selben Schutzart und mit installierter Signalsaule.

Die Staubschutzkappe bietet keine Schutzart wie angegeben.
Prifen Sie alle Dichtungen auf Beschadigungen.

@ Tension électrique dangereuse !

Seules les personnes qualifiées et averties doivent

exécuter les travaux ci-aprés. Controlez la tension et la
fréquence. Ne pas mettre sous tension si la balise lumineuse
n'est pas montée. Le degré de protection indiqué n'est valide
que sur surface plane et rigide et si la balise est montée.

Le couvercle de protection n'offre pas le degré de protection
indiqué. Vérifiez que les joints ne sont pas endommagés.

iCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!

El trabajo a continuacion descrito debe ser realizado

por personas cualificadas y advertidas.

Compruebe la tension y la frecuencia. No conectar la tension
si no se ha instalado una columna de sefalizacion. Grado de
proteccion indicado solo sobre una base lisa y sélida con el
mismo grado de proteccion y con columna de sefializacion
instalada. La cubierta de proteccion de polvo no ofrece ningiin
grado de proteccion tal y como se indica. Compruebe todas las
juntas por si presentan dafios.

@ Tensione elettrica: Pericolo di morte!

Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire

le operazioni di seguito riportate. Controllare la tensione di
alimentazione e la frequenza. Non dare tensione se la torretta
d'avvertimento non € installata. | dati limite ambientali indicati
valgono soltanto su una superficie piana e rigida con gli stessi
dati limite ambientali e con torretta d'avvertimento installata.
La calotta antipolvere non riporta alcun dato limite ambientale.
Controllare l'integrita di tutte le guarnizioni.
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@ AnekTpuyeckuit Tok! OnacHo ans XusHu!

Tonbko cneuranicTbl Ui NPOUHCTPYKTMPOBAHHbIE

n1La MOTyT BbIMOMHATL CrieAyIoLLve onepaLim.

[MpoBepbTe Hanpsxenue u Yactoty. He BKrtovaiTe
HanpshxeHe, ecrit CUrHarbHas KooHKa He CMOHTUPOBaHa.
YKkasaHHasi CTerneHb 3aluTbl 0becreunBaeTcs ToNbKo Ha
POBHOM TBEPZIOM OCHOBAHMI C TOW e CTENEHbIO 3aLLNThI,
4TO W'y CUrHaMbHON KOMOHKNA. MbinesaLyuTHbI KONMa4ok He
obecrieunBaeT ykasaHHyto cTeneHb 3awyuthl. [posepbTe
BCE YMNOTHEHNS Ha HannumMe NOBPEXAEHMIA.

Levensgevaar door elektrische stroom!

Uitsluitelijk deskundigen in elektriciteit en elektrotechnisch
geinstrueerde personen is het toegestaan, de navolgend
beschrevene werkzaamheden uit te voeren.

Controleer de spanning en de frequentie. Schakel de spanning
niet in, wanneer de signaalzuil niet is geinstalleerd.

Opgegeven beschermingsgraad alleen op een gladde vaste
ondergrond met dezelfde beschermingsgraad en geinstalleerde
signaalzuil. De stofbeschermingskap biedt geen
beschermingsgraad zoals aangegeven. Controleer alle
afdichtingen op beschadigingen.

Livsfare pa grund af elektrisk strgm!

Kun uddannede el-installatgrer og personer der e
instruerede i elektrotekniske arbejdsopgaver,

ma udfere de nedenfor anferte arbejder.
Kontrollér spaendingen og frekvensen.

Sla ikke spaendingen til, hvis signalsgjlen ikke er installeret.

Den angivne kapslingsklasse kun pa en glat, fast
undergrund med den samme kapslingsklasse og med
installeret signalsgjle. Stevbeskyttelsesbekleedningen
giver ikke den angivne kapslingsklasse. Kontrollér alle
pakninger for beskadigelser.

Mpoaoxn, kivduvog nAektpotrAngiag!
O1 epyaaieg Tou avagépovTal aTn auvéxela a
TIPETEN va ekTEAOUVTAI OVO aTTd NAEKTPOAGYOUG Kall
nAexTpoteyviteg. EAEyETe TNV G0N KaI TN GUXVOTNTA.
Mnv ouvdéete TV Ta0N, €Qv dev £xel EyKATAOTABE! O
QWTEIVOS anuaTodotg. O avagepopevog Babudg
TIpo0Tadiag IoYUEl aTOKAEIOTIKG OE Agio, aTaBepd

utr6Radpo idiou Babuol TTPOCTAGTAG KAl JE EYKATATTNUEVO

70 QWTEIVO onuaTodoTn. To kaAuupa TpoaTaciag amod
akovn Oev e§ao@ahilel Tov avagpepdpevo Pabuo
TpooTaciag. EAEYETe OAEG TIG OTEYQVOTIOINGEIS YIdl TUXOV
{nuies.

Perigo de vida devido a corrente eléctrica!

Apenas electricistas e pessoas com formagéo
electrotécnica podem executar os trabalhos que a

sequir se descrevem.

Verifique a tensao elétrica e a frequéncia.

Nao ligar a tenséo elétrica se a torre de sinal néo estiver
instalada. Protecéo indicada apenas em bases lisas e
estaveis do mesmo tipo de protegéo e com a torre de sinal
instalada. A cobertura de protegédo contra poeiras ndo
fornece o tipo de protegao indicada. Verifique todas as
vedagdes quanto a danos.

(sv) Livsfara genom elektrisk strom!

Endast utbildade elektriker och personer som undervisats
i elektroteknik far utfora de arbeten som beskrivs nedan.
Kontrollera spanningen och frekvensen.

Anslut inte spanningen om signalpelaren inte ar ansluten.
Angiven kapslingsklass géller endast pa ett plant stadigt
underlag med samma kapslingsklass och med installerad
signalpelare. Dammskyddet uppfyller inte angiven
kapslingsklass. Kontrollera att ingen av tatningarna ar
skadade.

(@ Hengenvaarallinen jannite!

Vain patevat sahkdasentajat ja opastusta saaneet
henkilét saavat suorittaa seuraavat tyot.

Tarkista jannite ja taajuus.

Ala kytke jannitetta padlle, jos merkkipylvasta ei ole
asennettu. limoitettu suojauslaji vain saman suojauslajin
tasaisella, lujalla alustalla ja asennetun merkkipylvéan
kanssa. Pélynsuojakupu ei tarjoa mitaén suojalajia kuten
on ilmoitettu. Tarkasta kaikki tiivisteet vaurioiden varalta.

(cs) Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

Nize uvedené prace sméji provadét pouze osoby s
elektrotechnickym vzdélanim.

Zkontrolujte napéti a frekvenci. Neni-li instalovan signalni
sloupek, nezapinejte napéti. Uvadény typ kryti plati jen na
hladkém, pevném podkladu stejného typu kryti a s
instalovanym signalnim sloupkem. Kryt na ochranu pfed
prachem nenabizi zadny typ kryti, jak je uvedeno.
Zkontrolujte vSechna tésnéni, zda nejsou poskozena.

Eluohtlik! Elektrilodgioht!

Jargnevalt kirjeldatud t6id tohib teostada ainult

elektriala spetsialist v6i elektrotehnilise

instrueerimise labinud personal. Kontrollige pinget ja
sagedust. Arge pingestage juhul, kui signaalpost ei ole
installeeritud. Antud kaitseklass kehtib ainult sama
kaitseklassiga siledal tugeval aluspinnal ja installeeritud
signaalpostiga. Tolmukaitsekate ei taga antud kaitseklassi.
Kontrollige kdikidel tihenditel kahjustuste esinemist.

) Eletveszély az elektromos aram révén!

Csak elektromos szakemberek és elektrotechnikaban
képzett személyek végezhetik el a kovetkezékben leirt
munkakat. Ellendrizze a feszilltséget és a frekvenciat.

Ne kapcsolja be az aramellatast, ha a jelz6oszlop nincs
installalva. A megadott védelemtipus csak azonos
védelemtipusu, sima, szilard aljzatra, és installalt
jelz6oszloppal. A porvédd sapka nem biztositja a megadott
tipusu védelmet. Ellendrizze minden szigeteles
sérllésmentességeét.

@ Elektriska strava apdraud dzivibu!

Talak aprakstitos darbus drikst veikt tikai
elektrospecialisti un darbam ar elektrotehniskam
iekartam instruétas personas! Parbaudiet spriegumu

un frekvenci. Nepieslégt spriegumu, ja nav uzstadits
signallampu stativs. Noraditais aizsardzibas veids
darbojas tikai uz lidzenas, cietas tada pasa aizsardzibas
veida pamatnes un ar uzstaditu signallampu stativu.
Puteklu aizsargvacin$ negaranté noradrto aizsardzibas
veidu. Parbaudiet, vai nav bojats neviens blvéjums.

(It Pavojus gyvybei dél elektros srovés!

Tik elektrikai ir elektrotechnikos specialistai gali atlikti
zemiau apraSytus darbus. Patikrinkite jtampa ir daznj.
Nejunkite jtampos, jei nejrengtas signalinis stulpelis.
Nurodytas apsaugos laipsnis tik ant to paties apsaugos
laipsnio lygaus ir tvirto pagrindo ir tik su jrengtu
signaliniu stulpeliu. Apsaugos nuo dulkiy gaubtelis
nesuteikia jokio apsaugos laipsnio, kaip nurodyta.
Patikrinkite visus sandariklius, ar nepazeisti.

. Porazenie pradem elektrycznym stanowi
zagrozenie dla zycia!

Opisane ponizej prace moga przeprowadzac tylko
wykwalifikowani elektrycy oraz osoby odpowiednio
poinstruowane w zakresie elektrotechniki.
Sprawdzi¢ napiecie i czestotliwos$c. Nie wiaczaé
napiecia, jesli kolumna sygnatowa nie jest
zamontowana. Podany stopien ochrony tylko na gtadkim,
statym podfozu o tym samym stopniu ochrony i z
zamontowang kolumng sygnatowa. Ostona
przeciwpytowa nie zapewnia ochrony w podanym
stopniu. Sprawdzi¢ wszystkie uszczelki pod katem
uszkodzen.

@ Zivljenjska nevarnost zaradi
elektricnega toka!

Spodaj opisana dela smejo izvajati samo
elektrostrokovnjaki in elektrotehniéno poucene osebe.
Preverite napetost in frekvenco.

Ce ni instaliran signalni steber, ne izklopite napetosti.
Navedena vrsta zasCite le na gladki, trdni podlagi z
enako vrsto zascite in z instaliranim signalnim stebrom.
Protipradni pokrov ne zagotavlja navedene vrste zas¢ite.
Preverite, da nobeno tesnilo ni poSkodovano.

D Nebezpecenstvo ohrozenia zivota
elektrickym pridom!

Prace, ktoré su niZzSie opisané, smu vykonavat' iba
elektroodbornici a osoby s elektrotechnickym vzdelanim.
Skontrolujte napétie a frekvenciu. Nepripajajte k
napajaniu, pokial nie je nainstalovany signalizacny stipik.
Uvedeny typ ochrany plati len na hladkom pevnom
podklade rovnakého typu ochrany a s nainstalovanym
signalizacnym stlpikom. Ochranna Ciapocka proti prachu
neposkytuje uvedeny typ ochrany. Skontrolujte vSetky
tesnenia, Ci nie st poSkodené.

. (bg) OnacHocCT 3a MBOTa OT enexTpuyeckm Tok!

OnepaLuuTe, OMUCaHM B CneaBaLYyMTe pasaeni, Morat Aa
Ce W3BBPLUBAT CaMo OT CreLyaniucTy-enekTpoTeXHNLM

11 MIHCTPYKTUPaH enekTpoTEXHYECKW NepcoHar.
[TpoBepeTe HanpexeHWeTo 1 YecToTata. He BkniouBaiiTe
HanpeXeHWeTo, ako He € MOHTVPaHa CUrHamnHa KomoHa.
Yka3aHa CTeneH Ha 3alLyTa camo BbpXy paBHa, TBbpaa
MOBBPXHOCT, C eAHAKBA CTEMEH Ha 3aLuyuTa v ¢
MHCTanMpaHa curHanta konoHa. MpeanasHuaT kanak He
0CHrypsiBa MoCOYEHNS B 3alLTa.

[TpoBepeTe BCUYKM yNITbTHEHNS 38 fedeKTH.

Atentie! Pericol electric!

Toate lucrarile descrise trebuie efectuate numai de
personal de specialitate calificat si de persoane cu
cunostiinte profunde in electrotehnica.

Verificati tensiunea si frecventa.

Nu conectatj alimentarea cu energie electrica, daca nu
este instalata coloana de semnalizare.

Tipul de protectie specificat numai pe suprafata neteda
si fixa cu acelasi tip de protectie si cu coloana de
semnalizare instalata. Capacul de protectie impotriva
prafului nu ofera gradul de protectie specificat.
Verificatj toate garniturile de etansare in privinta
deteriorarilor.

Emergency On Call Service: Local representative (www.eaton.eu/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en)
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